
"Я не ожидаю, что она будет внимательна к кому-то, кроме Сасукэ".

Ино хмыкнула. "Каким бы замечательным ни был Сасукэ, это не повод издеваться над другим
товарищем по команде без причины".

"Это не совсем оскорбление", - сказал Наруто. "Она просто бессердечна и груба. Такие вещи
причиняют боль только в том случае, если ты позволяешь себе это".

"Неважно", - сказала Ино, отмахнувшись от всего этого. Наруто знал, что Сасукэ и Сакура не
были ее любимыми темами для разговоров. Во всяком случае, не для Наруто - он не терпел
фангирских слюней по поводу последнего Учихи и не мог помочь ей наладить отношения с
другом детства.

"Смоукстек все еще ничего не делает, только играет в сёги с Шикамару?" - спросил Наруто.

"Да. Знаешь, я использовал это прозвище в его присутствии, и это его чертовски удивило. Я не
знал, что вы знакомы".

"Смоукстек - сын Старика. Когда я был маленьким, Старик время от времени брал меня с собой
домой, и Смоукстек играл со мной. Он был милым, но я встречался с ним всего несколько раз,
поэтому не успел к нему привязаться. Я не уверен, что это можно назвать знакомством".

"Ну, он точно знал, откуда взялось это прозвище", - сказала Ино. "Я бы сказала, что ты
произвела на него впечатление. Кстати, как поживают растения, которые я тебе подарила?"

"Два из них выглядят хорошо. Одно погибло".

"Что! Ты уже убил одно!"

"Но Ино-чан!"

"Заткнись! Расскажи мне, что ты сделала".

После часовой лекции Ино о том, что поливать растения лучше не всегда, её речь медленно, но
верно превратилась в жалость к себе: её подруги со времён академии не приглашали её на
какие-то мероприятия.

"...и каждый раз, когда я с ними разговариваю, они заняты. В смысле, заняты? Серьезно? Нам
же по 12 лет! И большинство из них даже не поступили обратно в академию, когда их
отправили обратно! Чем же им на самом деле приходится заниматься целыми днями?"



"Тусоваться со своими гражданскими друзьями?" - осторожно спросил Наруто.

"Что? Это не имеет смысла! Почему с ними, а не со мной?"

"Став ниндзя, ты погружаешься в мир тайн и заговоров", - сказал Наруто. "Это автоматически
изолирует тебя от гражданского населения. Отчасти потому, что ты узнаешь вещи, о которых
не можешь рассказать своим бывшим друзьям, либо потому, что тебе запрещено это делать,
либо потому, что это подвергнет их риску, а отчасти потому, что на миссии уходит много
времени, которое обычно уходит на укрепление отношений с окружающими тебя людьми. Ты
сама сказала, Ино, что им нечем занять свое время, кроме общения с другими людьми. У тебя
есть свои миссии, как бы глупы они ни были, и работа в семейном цветочном магазине, так что
с их точки зрения ты довольно занят. Им придется из кожи вон лезть, чтобы поддерживать с
вами связь, а они, похоже, не считают это нужным. И не забывайте, что вам удалось закончить
школу там, где они потерпели неудачу, так что обиды тоже не избежать".

Ино раздраженно прищелкнула языком. "Ну разве мы не знаем человеческую природу. Я -
Яманака, и у меня отец - ниндзя, так что, уверяю тебя, я разбираюсь в этих вещах лучше, чем
ты. Я просто жаловался, чтобы выговориться. А ты должен был выслушать и оказать
моральную поддержку, Усатик".

"Ах", - сказал Наруто с язвительной улыбкой. "Тогда прошу прощения. В любом случае, как я
уже говорил, они все глупые и в один прекрасный день пожалеют, что не погрелись в твоем
небесном присутствии".

"Я вижу, что ты язвишь", - предупредила Ино.

"Конечно, можешь", - согласился Наруто, продолжая ухмыляться. "Ты же Яманака, в конце
концов".

"Ну вот, опять! Это твое последнее предупреждение!"

Наруто рассмеялся, решив не провоцировать ее дальше. Она не очень-то умела драться, но
если он что-то и узнал об Ино, так это то, что у нее очень долгая память и она может затаить
обиду. Он не мог постоянно держать ее начеку, поэтому лучше не злить ее слишком сильно.

Он поднялся, смахнув с себя пыль, и повернулся, чтобы уйти.

"Увидимся, Ино".

"Не убивай больше растения!" - крикнула она ему вслед.

Он помахал ей в ответ, не оборачиваясь, и зашагал прочь.



- перерыв -

Какаши тяжело вздохнул, немного собрался с мыслями и вошел в кабинет Хокаге. Сарутоби
сидел за своим столом и ждал его с невозмутимым видом. Не дожидаясь подсказок, Какаши
опустился в кресло напротив мужчины и стал ждать.

"Итак, Какаши, - сказал Сарутоби, набивая трубку, - ты в своей команде уже два месяца. Что
скажешь?"

Какаши обдумывал ситуацию, пытаясь решить, что именно сказать.

"Они - катастрофа", - наконец сказал Какаши.

"Ты их прошел", - вздохнул Сарутоби.

"А мне бы позволили их провалить?"

"Мог бы. Это соответствовало бы твоему предыдущему поведению".

Какаши вздохнул. "Может быть. Они прошли испытание колокольчиком. Вроде того. И я
признаю, что, глядя на их профили в академии, я вспомнил о своей собственной команде, и это
несколько повлияло на мое решение, но..."

"...но они не были вторым пришествием вашей команды", - заключил Сарутоби.

"Точно. Наруто гораздо более замкнут, чем указано в записях, Саске не желает ни с кем
сотрудничать, а увлеченность Сакуры Саске граничит с патологией. Все они по-своему
хорошие ниндзя, просто... не в той формации. Почему эти трое оказались вместе?"

Сарутоби ласково посмотрел на Какаши, как бы извиняясь за то, что поставил его в такую
ситуацию.

"А что насчет их навыков?" - спросил Сарутоби, меняя тему.

"Сасукэ, безусловно, из тех, кто работает на передовой. Он очень талантлив в тайдзюцу, очень
точен и владеет множеством огненных техник. Наруто - разведчик. Умеет изучать местность и
собирать информацию, обладает пугающей ситуационной осведомленностью и удивительно
хорош в слежении. Он может найти Тору за 10 минут. Как-то так. Что касается Сакуры, то она
прекрасно контролирует чакру и удивительно проницательна, когда Сасуке нет рядом. Думаю,
она отлично справится с гендзюцу".



Хокаге еще несколько секунд смотрел на Какаши, прежде чем заговорить. "Но?"

"Дорогой Ками, - сказал Какаши, - с чего мне вообще начать? Саске не хочет учиться ничему,
кроме прямого боя, Сакуру больше волнует мнение Саске, чем мое, а Наруто скрывает от меня
свои способности! Почему я не мог получить нормальную команду, как Асума?"

Сарутоби улыбнулся. "Наруто? Скрывает? Это будет через день. Он не смог бы сохранить
секрет, если бы..."

"Ты ошибаешься", - спокойно заявил Какаши. "Мальчик кажется прямым, но на самом деле он
старательно избегает раскрытия своих сильных сторон. Уже несколько раз он, не моргнув
глазом, использовал ранее неизвестные способности, когда того требовала ситуация. Вы
знаете, что он владеет медицинскими техниками?"

Выражение удивления на лице Сарутоби подсказало Какаши, что нет, не знает.

"Что у него есть несколько оригинальных техник, основанных на академических?" - продолжил
Какаши. "Что он может создавать свитки для хранения? Что он умеет вести бухгалтерию и
деловую переписку?"

Хокаге нахмурился. "Но... как он мог скрыть все это?"

"Ну... - осторожно сказал Какаши. "Все, с кем я общаюсь, отмахиваются от него. Как будто он
не имеет значения. И хотя он не скрывает своих способностей, но и не выставляет их напоказ.
Если он не попадает в ситуацию, которая требует от него использовать свои навыки, он их не
использует. Я думаю, что люди не хотели видеть в нем ничего хорошего, и он потворствовал их
предрассудкам. Его манера говорить и одеваться еще больше заставляет людей недооценивать
его".

Сарутоби откинулся на спинку кресла, на мгновение погрузившись в размышления.

"Обычно я бы впечатлился", - продолжил Какаши. "Это достойная восхищения черта для
ниндзя. Но мы должны быть командой, а он относится к этому как к заданию по
проникновению".

"Так ты пробовал за ним следить?" - спросил Сарутоби.

"Легче сказать, чем сделать. Он знает, что за ним следят, даже когда я использую свои лучшие
гендзюцу. Он не выставляет эту способность напоказ, но по его движениям и поведению я могу
сказать, что он знает о моем присутствии. Не думаю, что он действительно видит сквозь
гендзюцу, ведь его отношение ко мне такое же, как и раньше, но он определенно может
сказать, что кто-то рядом".



"Так вы ничего не узнали?"
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